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PADOMES LEMUMS (KADP) 2015/800
(2015. gada 21. maijs),

ar ko groza Lémumu 2013/233/KADP par Eiropas Savienibas Integrétas robeZu parvaldibas
palidzibas misiju Libija (EUBAM Libya) un pagarina ta pieméro$anu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. pantu, 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautagjumos priekslikumu,

ta ka:

(1)~ Padome 2013. gada 22. maija pienéma Lémumu 2013/233/KADP ('), ar ko izveido Eiropas Savienibas Integrétas
rzcil?ejll;ij%érvaldibas palidzibas misiju Libija (EUBAM Libya). Lémums 2013/233/KADP zaudé spéku 2015. gada

2 Padome 2014. gada 20. maija pienéma Lemumu 2014/294/KADP (3, ar ko groza Lémumu 2013/233/KADP un
g ja p g
paredz finan3u atsauces summu laikposmam lidz 2015. gada 21. maijam.

(3)  Nemot vera drosibas un politisko situaciju Libija, EUBAM Libya personals 2014. gada beigas tika parvietots un
skaitliski samazinats lidz ierobeZotai kapacitatei, 2015. gada sekoja turpmaks samazinajums. Péc EUBAM Libya
stratégiska parskata Politikas un drosibas komiteja (PDK) noleéma, ka misijas apturétais statuss biitu jasaglaba un
ka misijas darbibas termin$ biitu japagarina vél uz se$iem ménesiem lidz 2015. gada 21. novembrim.

(4)  Tapéc attiecigi biitu jagroza Lémums 2013/233/KADP.

(5) EUBAM Libya tiks istenota situacija, kas var pasliktinaties un kas varétu kavét Liguma 21. panta izklastito
Savienibas argjas darbibas mérku sasniegsanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2013/233/KADP groza adi:
1) lémuma 4. panta 4. punktu svitro;
2) lémuma 6. pantu groza $adi:
a) ieklauj $adu punktu:
“l.a.  Misijas vaditajs savas atbildibas joma parstav. EUBAM Libya. Misijas vaditdjs, uzpemoties vispargju

atbildibu, parvaldibas uzdevumus saistiba ar personalu un finan$u lietam var delegét EUBAM Libya personala
locekliem.”;

b) panta 4. un 8. punktu svitro;
3) lemuma 7. panta 5. punktu aizst3j ar $adu:

“5.  Starptautiskd un viet§ja personala nodarbinasanas kartibu un tiesibas un pienakumus nosaka ligumos, ko
noslédz starp EUBAM Libya un attiecigo personala locekli.”;

(1) Padomes Lémums 2013/233/KADP (2013. gada 22. maijs) par Eiropas Savienibas Integrétas robezu parvaldibas palidzibas misiju Libija
(EUBAM Libya) (OV L 138, 24.5.2013,, 15.Ipp)). i

(%) Padomes Lémums 2014/294/KADP (2014. gada 20. maijs), ar ko groza Lémumu 2013/233/KADP par Eiropas Savienibas Integrétas
robezu parvaldibas palidzibas misiju Libija (EUBAM Libya) (OV L 151, 21.5.2014., 24.1pp.).
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4) lémuma ieklauj $adu pantu:

“12.a pants
Juridiski pasakumi
EUBAM Libya ir tiesibspéja un ricibspéja veikt pakalpojumu un piegazu iepirkumus, slégt ligumus un administrativas

vieno$anas, nodarbinat personalu, turét bankas kontus, iegadaties un atsavinat aktivus un izpildit saistibas, ka ari bat
par pusi tiesas procesos, ja tas vajadzigs, lai istenotu $o lemumu.”;

5) lémuma 13. pantu aizstaj ar $adu:
“13. pants
Finan$u noteikumi
1. Finan3u atsauces summa, kas paredzéta ar EUBAM Libya saistito izdevumu seg$anai laikposma no 2013. gada
22. maija lidz 2014. gada 21. maijam, ir EUR 30 300 000.
Finan$u atsauces summa, kas paredzéta ar EUBAM Libya saistito izdevumu segSanai laikposma no 2014. gada
22. maija lidz 2015. gada 21. novembrim, ir EUR 26 200 000.
2. Visus izdevumus parvalda saskana ar noteikumiem un procediiram, ko pieméro Savienibas visparéjam
budzetam. Fizisku un juridisku personu daliba procediiras, ar ko EUBAM Libya pieskir iepirkuma ligumu slégsanas
tiesibas, ir bez ierobezojumiem. Turklat EUBAM Libya iegadatajam precém netiek pieméroti izcelsmes noteikumi. Ja
Komisija to apstiprina, misija var slégt tehniskas vienoSanas ar dalibvalstim, uzpémejvalsti, iesaistitajam tre$am
valstim un citiem starptautiskiem dalibniekiem par ekip&uma, pakalpojumu un telpu nodro$inasanu EUBAM Libya
vajadzibam.
3. EUBAM Libya ir atbildiga par misijas budZeta izpildi. Minétaja nolika EUBAM Libya paraksta vienoSanos ar
Komisiju.
4. Neskarot noteikumus par EUBAM Libya un tas personala statusu, EUBAM Libya ir atbildiga par jebkuram
prasibam un saistibam, kas rodas, Istenojot pilnvaras, no 2015. gada 22. maija, iznemot jebkadas prasibas, kas ir
saistitas ar smagiem misijas vaditaja parkapumiem, par kuriem atbildigs ir misijas vaditajs.
5. Finanu noteikumu istenoSana neskar 4., 5. un 6. panta paredzéto komandkédi un EUBAM Libya operativas
vajadzibas, tostarp ekip&uma savietojamibu un tas grupu sadarbspéju.
6.  Izdevumi ir atlauti no 3. punktd minétas vienosanas parakstiSanas dienas.”;

6) ieklauj $adu pantu:

“13.a pants

Projektu vieniba

1. EUBAM Libya sastava ir projektu vieniba, lai apzinatu un istenotu projektus, kuri ir saskanigi ar misijas
mérkiem un sekmé pilnvaru izpildi. EUBAM Libya attiecigos gadijumos sekmé projektus, ko dalibvalstis un tresas

valstis Isteno saskana ar savu atbildibu jomas, kas attiecas uz EUBAM Libya, un lai atbalstitu tas mérkus, ka arT sniedz
konsultacijas par $adiem projektiem.

2. levérojot 3. punktu, EUBAM Libya ir pilnvarota vérsties pie dalibvalstim vai tre$am valstim péc finansu ieguldi-
jumiem, lai istenotu projektus, kuri apzinati ka tadi, kas konsekventi papildina EUBAM Libya citas darbibas, ja
projekti:

— ir paredzéti ar $o lémumu saistitaja finansu parskata vai

— ir tikusi ieklauti pilnvaru termina laika ar grozjjumu finansu parskata, ko pieprasijis misijas vaditajs.
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EUBAM Libya ar minétajam valstim noslédz vienoSanos, kura jo Ipasi nosaka konkrétas procediras treSo personu
sidzibu izskatiSanai par kait§jumu, kuru radijusas EUBAM Libya darbibas vai bezdarbiba, lictojot minéto valstu
pieskirtos lidzeklus. Lidzeklu devéjas valstis nekada gadjjuma nevar uzskatit, ka par EUBAM Libya darbibu vai
bezdarbibu minéto valstu pieskirto lidzeklu izmantosana ir atbildiga Savieniba vai AP.

3. Finansialo ieguldijumu, ko projektu vienibai sniedz tresas valstis, apstiprina PDK.”;

7) lémuma 16. panta otro dalu aizst3j ar sadu:

“To piemeéro lidz 2015. gada 21. novembrim.”

2. pants
Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro no 2015. gada 22. maija.

Brisele, 2015. gada 21. maija
Padomes varda —
priekssedetajs
E. RINKEVICS
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